BERDINTASUN, JUSTIZIA
ETA GIZARTE POLITIKETAKO SAILA
Justizia Sailburuordetza

Justizia Administrazioko Zuzendaritza

EBAZPENA, 2024KO MARTXOAREN 1EKOA, JUSTIZIA
ADMINISTRAZIOKO ZUZENDARIARENA, ZERBITZU
EGINKIZUNEN, BEHIN-BEHINEKO  ATXIKIPENAREN ETA
ORDEZKAPEN BERTIKALAREN BIDEZ ALDI BATERAKO
LANPOSTUAK BETETZEKO 2024KO OTSAILAREN 15EKO
DEIALDIA ERABAKITZEN DUENA.

2024ko otsailaren 15ean argitaratu zen, lanpostuen zerbitzu
eginkizunen, behin-behineko atxikipenaren eta ordezkapen
bertikalaren bidez aldi baterako betetzeko deialdia.

Aipatutako deialdiaren zortzigarren atalean ezarritakoaren
arabera, behin-behineko ebazpena ematen da.

Hori guztia dela eta,

EBATZI DUT

Lehenengoa.- Ebazpen honen |. eranskinean agertzen diren
langileei esleitzea behin-behinean.

Bigarrena.-. Prozedura honetan plazarik lortu ez duten
langileak, ebazpen honen Il. eranskinean agertzen direnak,
argitaratzea, arrazoia adierazita.

Ebazpen honen aurka, alegazioak aurkeztu ahal izango dira,
ebazpena argitaratu eta hiru egun balioduneko epean.

DEPARTAMENTO DE IGUALDAD, JUSTICIA
Y POLITICAS SOCIALES
Viceconsejeria de Justicia

Direccién de la Administracion de Justicia

RESOLUCION DE 1 DE MARZO DE 2024, DEL DIRECTOR DE LA
ADMINISTRACION DE JUSTICIA, POR LA QUE SE RESUELVE
PROVISIONALMENTE LA CONVOCATORIA DE 15 DE FEBRERO
DE 2024, PARA LA PROVISION TRANSITORIA DE PUESTOS DE
TRABAJO EN COMISION DE SERVICIOS, ADSCRIPCION
PROVISIONAL Y SUSTITUCION VERTICAL.

Por resolucién de 15 de febrero de 2024, del Director de la
Administracién de Justicia, se convocé la provision temporal
mediante comisién de servicios, adscripcién provisional vy
sustitucién vertical.

De acuerdo con lo establecido en el apartado octavo de la
citada convocatoria se procede a la resolucidn provisional.

Por todo lo expuesto,

RESUELVO

Primero.- Adjudicar de forma provisional al personal que figura
en el Anexo | de esta Resolucion.

Segundo.- Publicar el personal que no ha obtenido plaza en
este procedimiento y que figura en el Anexo Il de esta
Resolucién, indicando el motivo.

Contra la presente resolucién, cabra realizar alegaciones en el
plazo de tres dias habiles a partir de su publicacién.

Vitoria-Gasteiz, 2024ko martxoaren 1la
Vitoria-Gasteiz, 1 de marzo de 2024

Jon Arturo Uriarte Unzalu
JUSTIZIA ADMINISTRAZIOKO ZUZENDARIA
DIRECTOR DE LA ADMINISTRACION DE JUSTICIA

Donostia - San Sebastian, 1 — 01010 VITORIA-GASTEIZ
r-humanos@euskadi.eus



ANEXO 1/1 ERANSKINA

PLAZA BERRIA/
KIDEA/CUERPO IZEN ABIZENAK JATORRIZKO PLAZA/ ,
PLAZA PROCEDIMIENTO DE PROVISION
NOMBRE/APELLIDO PLAZA DE ORIGEN DE DESTINO
OFICINA FISCAL DE LA
CAE
. BILBAO COMISION SERVICIOS/ZERBITZU
SANDRA PEREZ RODERO
TRAMITACION/ IZAPIDETZA UPAD MIXTOS AZPEITIA 580011/1 EGINKIZUNAK
JUZGADO PENAL 7 SUSTITUCION VERTICAL PLAZA
. J. PENAL 7 BILBAO BILBAO VACANTE/ HUTSIK DAGOEN
LAURA DEL POZO DEL POZO
TRAMITACION/ 1ZAPIDETZA 6400002/22 540002/49 LANPOSTUAREN ORDEZKAPEN
BERTIKALA
SUSTITUCION VERTICAL PLAZA
GESTION/KUDEAKETA CRISTINA PAYAS GARCIA UPAD MIXTOS IRUN ELIJLZISAACI))O VENORES 2 VACANTE/ HUTSIK DAGOEN
LANPOSTUAREN ORDEZKAPEN
405105/3
BERTIKALA
UPAD PENAL SUSTITUCION VERTICAL PLAZA
MARIA YOLANDA BARAKALDO J. SOCIAL 3 BILBAO VACANTE/ HUTSIK DAGOEN
GESTION/KUDEAKETA BUSTAMANTE GOMEZ 405104/5 LANPOSTUAREN ORDEZKAPEN
580039/1 BERTIKALA
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ANEXO 11/ Il ERANSKINA
PERSONAL NO ADJUDICADO /ESLEITU GABEKO LANGILEAK

IZEN ABIZENAK
NOMBRE Y APELLIDOS

UKATZEKO ARRAZOIA
CAUSA DE DENEGACION

MARIA JOSEFA MERINO BRENA

Informe desfavorable de la Comunidad de origen / Jatorrizko erkidegoaren kontrako txostena

ANA GOMEZ DAZA

No cumple el requisito del art. 2 de la Orden de 7 de junio de 2022/Ez du betetzen 2022ko ekainaren 7ko
Aginduaren 2. artikulua

ANA MARIA GALLUR COPADO

No cumple el requisito del permanencia de al menos un afio en el puesto desde el que participa./ Ez du
betetzen parte hartzen duen lanpostuan gutxienez urtebetez egoteko baldintza.

AMAIA AIESTA YUSTE

Desistimiento / Atzera egitea

MARIA MERCEDES SERRANO MORALES

La plaza ha sido adjudicada a otro/a candidato/a con mejor derecho./ Plaza eskubide hobea duen beste
hautagai bati esleitu zaio.




